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INTRODUGCION

El Convenlo Constitutive de la Agencla Mulllateral de Garantia de Inversiones (en Inglés MIGA),
adoptado el 11 de oclubre de 1985 por [a Junia de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstruccldn ¥y Fomento (BIRF), en ja Reunién de Sedl, Corea, ha sido recientemente
ratiflcado por Chile, que se convierte asl en uno de sus mlembros fundadores.

El Convenio que crea este nuevo organismo financiero Internacicnal y que astablece el marco
juridico dentro del cual se desarrollardn sus aclividades, se divide en un predmbulo, once
capilulos, dos anexos y dos apéndices. El anélisis de sus disposiciones y que se presenta a
continuaclén, liene un caracter oxplicative o descriplivo del texto del Convenlo.

i. Creacién y Naturaleza Juridica de la Agencla.

Como se seflald, por el Convenlo se crea la Agencia Mullllateral de Garantia de Inversiones,
la que cuenta con personalidad juridica Internacional, ¢con capacidad para coniraer derechos
y obilgaciones.

il. Objetivos

Elprincipal propésito del Organismo es propiclar el flujo de inversiones para fines productlivos
enire los pafses miembros, en especial hacia los palises en desarroiio, compiementando de
tal manera las actividades del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, de Ia
Corporacidén Financlera Iniernacional y otras Instituclones internacionaies de financiamlento
para el desarrollo.
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Al efaclo, el Organismo: a) olorgara garaniias, Incluidos coaseguros y reaseguros, conira
riesgos no comerclales respecle de Inversiones roallzadas en un pals miembro y provenientes
de olros paiset miembros; b) realizard aclividades complementarias apropiadas para
promover 8l flujo de Inversiones hacla los paises mliembros en desarrolic y entre los mismos;
y ¢) ejercitara todas las demis facuitades concomilantes que sean necesarias o deseables.

Iil. Definiciones

El inslrumento eslablece diversas definiclones para los flnes de la Convenclidn, lales como
*mlemhro de la misma®, *pais receplor®, "goblerno receptor, "pais miembro en desarrollo®,
"r: orfaespecial® y 'moneda usada libremente”.

En efecto, 3e ha seflalado que:

a) "Miembro® o3 un Estado respecto del cual este Convenlo ha entrado en vigor.

b)'Pais receptor' o "Goblerno receptor' significa un miembro, su goblerno, o una dependancia
piiblica de un mlembro en cuyo territerio estara ublcada unainversidn que ha sido garantizada

o reasequrada por el Organismo o que el Organlsmo esla considerando garantizar o
reasequrar. :

<) *I'als miembro en desarrollo® significa un miembro del Organismo designado como tal en
sl Apéndice A del Gonvenio.

d) "Mayoria especial® significa el voto afirmativo de no menos de dos tercios del total de los
derechos de volo que representen no menos dsl 55% de las acclones suscritas del capiial del
Organismo.

e) *"Moneda de libre uso® significa {I) una moneda asl designada de cuando en cuando por el
Fondo Menetario Internaclonal y (il) loda ofra moneda que pueda obtenerse libremente y
usarse efactivamente, que ia Junta de Direclores designe para Is fines del Convenio previa
consuila con el Fondo Monetarlo Internaclonal y con la aprobacidn del pafs emisor de dicha
moneda.

IV. Miembros

Podran ser parle del Organisnio los miembros del Banco Mundial y Suiza. Se sefiald que los
mieinbros fundadores serian aquellos Estados referidos en ol Apéndice A del Convenio y quo
hubieren sido parte del mismo a mas tardar el 30 de abril de 1988,

A ests - :specto podemos indicar que al 30 de marzo del afio en curso, veinlisiele palses
habian ratificado la Convenclén en andlisls, incluyendo a Chile.
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V. Capllal

El capital autorizado del Organismo se encuentra expretado en DEG (Derechos Especiales
de Giro) 1.¢00 miliones, dividide en 100,000 acciones ¢con un valor nominal de DEG 10.000
cada una. Las obligaciones de pago de los mlembros se salisfardn sobre la base del valor

medto del DEG en termines 4e1 96IAT 49 09 CHAN0D URAOS 40 Amarias an ol pertodo que

maJla enlre el 1 de enero de 1981 y el 30 de Junio de 1985, valor que corresponde a 1.082
délares de los Estados Unidos de América por cada DEG. Una vez que el capital Iniclal se
encuentre complelamente suscrite, serd aumentado automaticamente para permitir ia admisién
de nuevos miembros.

Por ofra parte, el capital aulorizado puede, tambibn, ser aumentado en cualguler momento
por el Conséjo de Gobernadores slempre que e cuenté con una mayoria especlal no Inferlor
alos dos tercios de los volos que representen a lo menos el $5% del capital suscrito.

VIi. Suscripcitn de Acclones y Pago,

Cada miembro fundador dshe suscriblr la cantidad de acclonss de caplial que se eslipula
frente a su nombre en el Apéndice A al valor nominal. A Ghiie le corresponden 485 acclones,
lo que equivale a 4,85 mlllones de DEG (US$ 5.247.700).

El capHial suscrito del Organlsmo determina, como es l6gico, su cépacldad de olorgamiento
de garanlias del Organismo. '

Un 10% del preclo de las acclones suscrilas deberA pagarse en efeclivo y un 10% adicional
en forma de pagarés no negociables que no devenguen interés u olras obligaclones simiares
que habran de cobrarse conforme a una decisién de la Junla de Directores. El 80% restante
esta sujeto a requerimiento del Organismo cuando sea necesarlo para el cumplimiento de sus
obligaciones.

Vii. Operaclones

El Organismo puede garantizar inversiones admisibles contra una pbérdida que resulte de unc
o mas de los sigulentes lipos de riesgo: fransferencia de moneda derivada de resiricciones
y demoras del goblerno del pais receptor en convertir y transferir moneda jocal, expropiacién
y medidas similares, Incumplimiento de contrato por parte del Goblerno receplor y guerra y
disturbios civlles. Ademas, cabse seflalar que, en virtud de una solicilud conjunta def
invarsionista y ol pafs receplor, la Junta de Direclores, por mayoria especial, puade aprobar
una extenslon de la coberlura a rlesgos no comerclales especificos diferentes de los
sciialados, pero en ningin caso a los riesgos de devaluacion o depreciacion de la moeneda.

Se excluyen las pérdidas resullantes de:
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a) Cualquler acclén u omision del goblerno receplor a la gue haya consentido el tenedor de
la garantia o por la cual éste sea responsable; y

b} Cualguler acclén u omisién del goblerno recaptor o cualguler olro heche que sea anterlor -
a la celebracion del contrato de garantia.

Por ofre lado, las Inversiones admisibles comprenden las conlribuciones al caplial soclal,

acluyendo los préstamos a mediano o largo plazo olorgades o garantizados por los
acclonistas de la correspondienie empresa, y las formas de Inversion directa que 1a Junta de
Directores pueda determinar. La Junta, por mayoria especlal, puede extender la admisibilidad
a cualquler otra forma de Inversién a medlano o large plazo, salvo que se trate de préstamos
diferentes a los recién menclonados en cuyo caso sélo podrin ser admisibles si estin
vinculados a una lnversién especifica garantizada o que se proponga garantizar. Cabe
destacar que la garantia eslA resiringlda a aquellas Inversionss cuya ejecuclén comlence
des; - "5 de ser registrada por el Organismo la correspondiente solicitud de garantia.

Para garantizar una Inversién el Organismo debe examinar y estar satisfecho de la solvencla
ecandmica de fa Inversién y su conlribucién al dasarrolio del pals receplor, si cumpliimiento
de lat loyes y reglamentos de ésle, ia armonfa de ja Inversién con los objetivos y prioridades
def pais receplor y las condiclones para las Inversiones en el pais receplor.

En esta materia, cabs agregar que cualquler persona natural o persona Juridica pueds recibir

la garaniia del Organhmo i'ﬁlﬁpfﬁ d“ﬂ Iﬁ M"ﬂﬂa "Blmm wﬂ "WW ﬂﬂ' “ *H" r Mi# miembro

distinto del pals recoplor. La persona Juridica debera estar constituida y laner la sede de sus
negocios en un pals mlembro o la mayoria de su capital debera ser de propledad de uno o
mas paises miembros o de nacionales de eslos, slempre que dicho pals mlembro no sea a
su vez el pais recepior, ademas, aunque la persona juridica no sea de propledad privada
debera realizar sus operaclones en torminos comerclales,

En virtud de una solicitud conjunta del Inversionista y del pais recepter la Juma podra extender
fa admisibilidad a una persona natural que sea nacional del pals receplor o a una persona
juridica que esté constitluida en el pafs receplor o cuyo capltal sea en su mayoria de propledad
de sus naclonales, slempre que ios capitales se transfleran desde el exterlor at pals receptor.

Como sa ha indicado, los (inicos paises receptores admisibles para estos efectos son aquellos
paises miembros en desarrolio. Especlal menclon merece el hecho que el Organismo no
pai & celebrar ningdn contralo de garantia anles que el goblerno receplor haya aprobado el
otorgrmignto - & garanlia por parte det Organiamo conlra los rlesgos coirespondientes.

Los términos y condiclones de cada contrato serdan los delerminados por el Organismo
conforme alas reglas que dicte la Junta. En ningiin caso podri el Organismo cubrir la pérdida
iolal ds {23 inversionas garantizadas.

E! paao de reclamacliones al lepedor de una garantia se sujelatd a 1o que establezcan el
contralo de garanliay 1as politicas que adopte 1a Junta. En los contralos de garantia se exigha
que Ing tenedores de garantias, antes que of Organismo haga un pago, enlablen los recursos
administralives que sean adecuados en virtud de las circunstancias.

Por ei pago do la indemnizacion al tenedor de una garantia el Organtsmo se subrogara en los
derceios o reclamaclones relaclonadas ¢on la Inverslon garantizada que puede haber tenido
el i~ udor canlra el pais receptor y otros obligados. Estos derechos seran reconocldos por
v s jos mlembros. Los términos y condiciones de la subrogacién se contemplaran en ol
cosntrato de garantia.
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Por ofro lado, el Organismo desarrolla y complementia labores de cooperacién con
organlsmos naclonales y reglonales que llevan a cabo aclividades similares con el objelo de
maximizar la eficlencia en los servicios que prestan Incrementando la inversion extranjera. -

Asimismo, se ha previsto que el Organismo pueda otorgar reasequros, respecto de inversiones
especificas, contra pérdidas que se deriven de uno o més de los rlesgos no comerciales que
hubleran sido garantizados por un miembro o dependencia del mismo o por una enlldad
reglonal de garaniia de Inversiones cuya porclén mayor de capiial sea de propledad de dos

6 mie mlombrae. Lag condlelonas do admlslblidad pars olorgar garantlas tambibn so

aplicaran a los reaseguros, con la excepcién que las inversiones reaseguradas se podrin
realizar antes de la solicitud de reaseguro. En todo caso, la subrogacién cerrespondients
sdlo tendrd efecto despuéds de la aprobacién del reaseguro por parte dei pais receptor.
Ademas, se prevé que el Organlsmo coopere, tamblén, con aseguradores y reaseguradores
privados segin los tbrminos del Convenlo.

Cabe menclonar que ¢l monto maximo de obligaciones conlingenies que puade asumir ¢l
Organlsmo no puede exceder del 150% de su capltal suscrito y reservas masz la porclin de
cobertura de reaseguro que la Junta delermine. Tal monlo puede ser modificado, pero an
ningGn caso podra exceder de clnco veces su capital y reservas mas la porclén de cobertura
de reaseguro.

El Organismo tambidn realiza una labor de promoclon de Inversiones: a) alentando el arreglio
amistoso de diferenclas entre inversionistas y palises receplores; b) procurando celebrar,
previa aprobaclon de la Junla por mayoria especlal, acuerdos con paises mlemhbros sn
desarrollo por los que se asegure que el Organismo lenga, respecto de las Inversiones
garanlizadas, un tratamiento por lo menos tan favorable como el acordado por el miembro a
ia entidad de garantia de inversiones o al Estado mas favorecido; y ¢) promoviendo y
facilitando Ia celobracién de acuerdos entre sus mlembros scbre promocidn y protecclin de
inversiones.

Especial mencién merece la garantia del Organismo de Inversiones a través de acuerdos de
patrocinio conforme a lo dispuesto en el Anexo | del Convenlo. Cualquler miembro puede
patrocinar la garantia de una inversién de un Inversionlsta de cualquier nacionalidad o
inversianistas de una o varlas naclonalidades. Por el patrocinio ol paiz mlembro, que propone
la garantia de una inversién al Organlsmo, conirae [a obllgaclén contingente de compariir Jas
pérdidas en el monto de la garanifa que palrocina. Las primas y otros ingresos atribulbles a
las garanlias patrocinadas se acumulan en un Fondo Fiduclario de Patrocinio, det mismo se
paganios gastos administrativos y ias reclamaciones. Agolado que sea el Fondo, loda pbrdida
en que se Incurfa en una garantia patrocinada serd compartida por todos los mlembros
patrecinadotes. Sin embargo, la responsabilidad recién sefialada so limita al maximo del
pasivo conlingente de todas las garanifas patraocinadas de cuando en cuando por sl mlembro
correspondiente. Las garantias de inversiones palrocinadas ss rigen por las normas
aplicables a las operaciones de garanlias, salvo en cuanto las inversiones patrocinadas
pueden ser hechas, por un inversionista o inverslonistas admisibies, conforme a lo sefialado
en la segunda cracldon de este pirrafo, en los terfitorios de cualguier miembro, y el Organismo
no eslara obligado con respacte a sus proplos aclivos en razén de una garantia o reaseguro,
conforme al Anexo | del Convenlo. Cabe sefialar, ademéas, que un pais receplor puecds
co-patrocinar la cobertura de inversiones.

El Organismo puede otorgar reaseguros a un miembro, a una dependencia del mismo, a un
organismo regional o a un asegurador privado de un palis miembro sobre la hase de
patrocinio. E]l Organismo puede obiener reasegurao para las inversiones garantizadas por &
conforme al Anexo | y salisfacer el costo del reaseguro con ¢argo al Fondo Fiduclario do
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Patrocinlo. Los activos del Fondo Fiduclario de Patrocinio son mantenidos y administrados

por cuenla conjunta de los miembros patrocinadores y estin separados de los aclivos del
Qrganisma.

VIil. Aspectos Financieros

El Organismo lleva a cabo sus aclividades conforme a sanas practicas de negocios y prudentes
practicas de administracion financlera. Et Organismo flja y examina periddicamente el nivel
de primas, comlisiones y otros cargos aplicables a cada tipo de riesgo.

iX. Organizaclon y Administracién

El Organismo se compone de manera semejante al BIRF, poar:

2) Un Conselo do ﬂol\omﬁdﬁmlf

b) Unx Junia de Directores; y
¢) Un Presidente y funclonarios.

El Consejo de Gobernadores tiene todas las facultades del Qrganismo, salve las excepcliones
sefialadas on 21 Convenlto. Esta Integrado por un Gobernador titular y unc supiente por cada
miembro. Celebra una reunidn anual y las demas reunicnes que el Consejo determine o qus
1a Junta convoque.

Por su parte, 1a Junta eg responsable de las operaciones generales del Organismo. Se
sompone da doce Directores y se reuns cuando la convoque su presidents. El Presidente de
fa Junia serd el Presidente del BIRF. Una cuarta parle del total de Directores se ellgen
ger~radamenle, uno por cada pais miembro con el mayor nimero de votos, y los demas
Direc'ores, e eligen por los demés paises miembros. E! Presidente del Organismo, que es
deslan-do por la Junta, bajo 1a supervislén de la misma, se ocupa de los asuntos ordinarios
del Organismo.

En el Cc: ~.' 38 prevé que ni el Organismo ni sus funcionarios interferiran en los asuntos
politic . 5 4 ningan miombro y tampoco pueden ser Inﬂuenclados por el caricter politico del
rier o o miembros de que 3¢ lrate.

Por ol aindo, se sefiala gque ol Organismo debe cooperar con la Organizacidon de las Naclones
lipias v con olros organismos Inlernacionales relacionados, en especial con ¢l BIRF y la
Cocroractédn Financlera internaclonal.

Ess telacién con este Banco Central, se ha previsto que cada miembro designe a su banco
cenirat como depositario donde el Organismo pueda mantener tenencias en la moneda ds
dicho miembro u otres activos del Organismo,

i
!
;
i
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X. Derechos de Volo, Ajustes de las Suscripcionesy  Representacion.

Con el fin que el poder de votacién refleje la igualdad de Inlereses en el Organismo de log

paises miembros desarrollados y los paises miembros en desarrolio, asf como la importancia
financlera de cada uno de los miembros, cada miembro tiene 177 votos de adhesldn méis un
voto de suscripcion por cada aceion que este miembro tenga en ol capitatl social.

Xl Privileglos e inmunidades.

Como es ushal en astos casos, 36 ha previste qie sl Organismo goce en 8l territorlo de cada
mlembro, de una serie de privileglos e Inmunldades para cumplir sus funclones. Talos
privilegios e iInmunidades dicen relaclon con accliones judiclales, bienes y aclivos, archivos
y comunicaclones, impuestos y funcionarios del Organismo.

Xit. Rellro, Suspension de Mlembros y Cesacion de Operaciones

Cualquier miembro, después del plazo de {res afios contado desde Ia entrada en vigencia de
la Convencién en relacién con sl mlembro, podra retirarse del Organismo, dando la
correspondiente noticia por escrite a Ja oficina principal.

Xill. Arreglo de Diferenclas

Tada cuestién de Interprelacién o de aplicaciéon de! Convenlo que surja entre un mlembro y
el Organismo o enfre sus miembros, sera resuella por la Junia. Luego de ja declsion de la
Junta el miembro podra requerir que Ia cuestién sea remitida al Consejo, cuya decision sera
definltiva,

Sin perjuicio de lo anlerlor y de lo que so sefiala en el sigulenie parrafo, cualquier diferencin
entre el Organismo ¥y un miembro o un pals que ha dejado de ser miembro, se amreglari
conforme al procedimiento sefialada en el Anexo Il del Gonvenlo.

lLas diferencias sobre reclamaclones del Organlsmo actuando en subrogacién de un
Inversionista, se toluclonaran conforme al procedimlento sefialado en sl Anexo Il o a un
acuerde celebrado entre el Organismo y el miembro interesado sobre uno o méis métodos
alternalivos de arreglo de diferencias (para lo cual servira de base el Anexo If).
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En elreferido Anexo H so prevé que la diferencla se iratara de resolver mediante ia negoclacién
antes de recurrir a la conclilacion o arbllraje. Lanegoclaclon se conslderara agotada si dentro
de 120 dias no se liega a una solucion.

Las partes, por acuerdo mutuo, fracasada la negociaciéon, podran recurrir al procedimienio
da concitiacién. El conciliader determinard 123 normas que ragiran el procedimienio de
cnclilaclon y se gular al efeclo por las normas de conclllacion adoptadas de conformidad
con el Convenlo sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones snire Estados y
Naclonales de otros Estados. En un plazo de 180 dias el conciliador presentara su informe

y 1as partes se comunicaran su opinién sobre el Informe dentro de 80 dias contados desde la
focha del mismo.

Las parles de un procedimiento de concitiacion no tendran derecho a recurrlr al arbilraje,

savo en cualro casos, a saber: a) que el conciliador no haya presentado su informe denlro
d«* o de 180 dias; b) que las partes no hayan aceptado ninguna de las propuestas del

ir ~ e deniro del plazo de 60 dias; ¢) que no haya acuerdo enire a3 paries sobroe las materias
controvertidas dentro del plazo de 60 dias; y d) que una de las parles no haya expresado su
opinién acerca def informe.

El arbitraje comenzara por la nofificacién de Ia parle que procura el arbitraje dirigida a la olra
parte en la diferencia. El procedimionto estd regulado on el arliculo 4 del Anexo . Caba
destacar que el Tribunal determinara su forma de proceder y, en este aspeclo, se gulard por

las normas de arbitraje adopladas de conformidad con el Convenlo sobre Arreglo de
Diferoncias Relalivas a Inversionss entre Estados y Maclonales de olros Estados. El juez
decloira sobre su propla competencla. El Tribunal aplicaré las disposiciones del Convenlo,
las de cualquier acuerdo pertinente celebrado entre las parles en la diferencla, las de los
estatulor y reglamentos del Organismo, las normas aplicables del derecho internacional, el
derecho inlerno del miembro que se irate y las aventuales disposiciones aplicables del contrate
de inversion. El Tribunal, 3i o} Organismo y miembro interesado asi lo convienen, podra
decldir una diferencia en equidad.

Tedo miembro reconocera como obligatorio y elecutable dentro de sus territorios un laudo
dictado conforme a) articulo 4 ya cltado, comao 81 se {ratara de una sentencla definitiva de un
tribunal de ese miembro. La ejecucion detlaudo se regird per las leyes relativas a ia ejecucion
do sentenclas qus se encuentren en vigor en el Estado en cuyos territorios se pretenda tal
ejecuclén y no se entendera como derogatoria de la lay vigente relativa a la inmunidad en
materia de ejecucién.

Por olro lado, toda diferencia que se produzca en razén de un contrato de garantia o reaseguro
entre tas partes del mismo se somelera al arbitraje de conformidad con las reglas que se
eslipulen en ol contrato de garantia o de reaseguro.

Xiv. Enmlendas

F' <onvenio y sus Anexos podran ser modificados mediante el volo de tres quintas partes de
tve 13obernadores que representen cuatro qguintos del total de los derechos de volo, de 1a
manoi a sefialada sn el GCapilulo X del Convenio.
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XV. Disposiciones Finales

Se previno que el Convenlo entrara en vigor en lafecha en que hubieren depositado no menos
de cinco Instrumentos de ratificacién e~ nombre de fos miembros desarroliados (Eslados
signatarios Categoria Uno), y no menos de quince de tales instrumentos en nombre de los
miembros en desarrollo (Estados signatarios Calegoria Dos). En todo caso, el tolal de las

suscripciones de eslos Eslados debera sumar a lo menos un terclo del capllal autorizado del
Organismo.

XVi. Comenlarios

Se e3tima que la parlicipacidon de nuesiro pafs en el Convenio flens por objeto mejorar atin
mas el amblente para la Inversion exiranjera en Chile. En tal sentide asto documento lene ia
venlaja, por sobre los convenios bliaterales de protecciéon y promocion de Inversiones, de
ostablecer un régimen muliiiateral de normas preestablecidas que otorgarin garantias a
inversiones que, posiblemente, no eran aleglbles bajo los sistemas de garantias bliatlerales y
con una mayor capacidad para otorgamiento de garantias. Asimismo, podri permitlr una
participacién méas activa del pals receptor en la promociéon de inversiones, en espacial, a
través de la posiblliidad de co-palrocinar inversiones.



